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B orsszem

Elvesz6 magyarok.

Bus felolvaséasat
Gyorgy Endre megirta,
Fajszereté kénnyel

Azt is tele sirta.

Kétszazezer magyar
Kinn Olahorszagban
Kizd sovany kenyérért

Nagy szomorusagban.

Kenyeret vet néki
A bojar barbarsag —
Mégis, nyomoranak

Nem talalni masat.

Mit a lélek szenved
S nem amit a gyomor:
Az a legborzasztébb,

Legundokabb nyomor.

Kétszazezer blszke
Magyar fajtabéli,
Vad olah kenyerét

Konnytdl sézva nyeli.

Zeng6 magyar nyelvét
Olah elrabolja,
Torz latin-szlav korcsat

Raerdszakolja.

S ki van szabva'raja
Biztosul a szégyen,
Hogy nemes magyarbdl

Szolga olah légyen.

r
Es mi, nagy magyarok,

Magyar folddn, itthon,
Nem orditunk nyilvan

S nem zokogunk titkon.

Erejét nem gydjtjuk
VillAmos viharnak,
Megsegitésére

Sok vesz6 magyarnak.
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Kétszazezer vérink
Vesztét fol se vesszuk,
Kezunket é6lunkbe
Szépen 0Osszetesszik.

S6t turelmes szivink
Fol azon se gerjed,
Ha az olah nép-ar
Még itthon is terjed.

Itthon az oldhnak
Adunk jogot béven —
S lam, az readnk ordit

Mégis vakmergén.

Egész Europat
Ellenink ingerli,
Vérunkdn vett Erdélyt
Szemtelenul perli.

Hogy védjik magunkat
S odavesz6 vérink ? —
Mit is mond Paté Pal?. ..

Arra még raérink!

Diak ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius.

zopter baratom, nem tudom-e.
honnan szarmazik az a koz-

- Jd mondas: »Fiume mellett a
iN A tenger csondes« ? No — mon-
dok — latszik am, hogy nem

jogasz maga, hanem fiiozop-
7er' Mikor még azt sem tudja,

az 0sszefliggés e két foga-
bin kozott: »Fiume« és

— Hallom, hogy az egész Zolat indexre akarjak
tenni. Odakdlcsonzom erre a czélra az én indexemet,
az ugyis egész tiszta még.

— Széz bikat kértem az 6regemtdl beiratasra.
Elhitettem vele, hogy minél tovabb van az ember az
egyetemen, anndal nagyobb a dij.

— Saghy professzor el6adasa olyan mint a
gyorsvonat: elringatja az embert; s csak akkor ébred
fol, ha egy-egy nagyot zottyen.
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B orsszem

Sscé&fosfrfafo.

efceze&edtliinA s a tenyezimA
&aj az éljen s taps miatt...
dZemas gz6fiz - engem ucsse! -
011 zemefietta minap!

S fazna aspizaczioja,
Gttrna, vagya - mind fiiu:
dllézt tagadnofi, fogy o6n, gzof uz,
. QUilvész s affamfézfiall

2> fiajéja ingadozva
Szaz nuffamfa iitfioziti;
€tz izanytiln, de j6 vofna
cHajavitna egy fiicsit!

GtAdoz nyomfa zévSe jutna,
(Sz6CAoz ézne a Hajo -

S fefénfi csengne fetfendezve
- €t fazsonyszéfi-jbgfafo!

Apro hirek

X Abranyi Koméi kihivatta Zsitvay Le6 urat.
Ugy halljuk, hogy a parbajt egy par uj szivarvagéval
intézik el. .
* *

O Affendikosz Periklész nem télti az idejét
hiaba a rend6rség bdrtdnében. Mihelyt kiszabadul,
gorog pot-tanfolyamot nyit kezdé betérék szamara.

* *

f A bonyhéddi vélasztds utan kézmondassa lett:

»Eenn az ernyd nincsen Kaas.«
* * *

C A ,Hazank" panaszkodik, hogy Cséaktornyan
leszavazott Wlassitsra egy . . . siketnéma is. lgazan
nagyszer(i nyelvgyakorlat is lehetett siketnémak részére
az a leszavazasi mondas: »Wlassits Gryula vallas- és
koézoktatasiigyi magyar kiralyi miniszter 6 exczellen-
czidgja.« Ett6l még a jobeszédi embernek is kificzamo-
dik a nyelve.

*
* *

Q Polémia. A. »Nemzet* azt irta a minap, hogy
Zichy Jend gréfot nem szabad komolyan venni. Hiaba
intrihuskodik a »Nemzet* mi ellenink, mert azt meg
nem tilthatja nekink, hogy mi a nemes gréfot komo-
lyan vegylUk. Nekink sziikségink van 6 rea.

* * *

H Az Apponyi Albert gréf hangja, a nemzeti

part egész programmija.

i@creative
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Egy Orult ember a minap a gyulai kdrhazban
belészeretett egy 6rult lanyba, akit aztan feleségul
is vett. A hazassadg utan mindketten kijézanodtak.

@ Amikor Weékerle gyalog jar az utczan, koréje
csoportosul az igazi nép-part.
* * *

+ Nksh Atr ur  kilépett az »Otthon«-klubbol.

Kilépését azzal okolta meg, hogy abban a magyar kdrben nem

érzi magat otthon. N
* *

> Zichy Jen6 gf ur wvolt az unnepi szonok a
Széchenyi-lakoman. Megdicsérte az oreg Széchenyit
az okos kijelentéséért, hogy Magyarorszag nem volt,
hanem lesz ... mihelyt Zichy Jend gf ur visszatér
azsiai expedicziojabol.

O A parlamenti ebédek alkalmabél az ellenzék-
nek is kijut a husos-fazékbdl.

X Racs Mot azért nem valasztottak be aKisfaludy-
tarsasagha, mert Gyulaiék Ugy Vélekedtek, hogy nem elég
komoly hunorista.

*
* *

+ Zichy Kadar gr. ur legkozelebb a szegény
Uldozott nép érdekében szemeit az Eg felé fogja
forditani. Miként biztos forrasbdél tudjuk, ez alkalom-
mal ki lesz eszkézdlve a szegény nép szamara a meny-
nyei jélét. Zichy gf. ur ugyan-ékkor biinbocsanatot
fog osztani a sajat t6kéinek.

© Gyulai Pal a »Kisfaludy-Tarsasagban« tar-
tott felolvasasadban azon panaszkodott, hogy ma mar
a napi sajté csak elvétve kozél regényeket. Ez nem
all. Kozol biz az, csak a helyét cserélte fol. Példaul a
»Budapesti Hirlap«, »Budapester Tagblatt« és »Ha-
zank« a vezérczikkekben kézlik a regényeket. Nem
mindig poetikus stylusban ugyan, de mindig nagy
koltéi fantaziaval.

tj A »Magyar Allam« leirta, hogy a multkor egy
uj hazban leszakadt a plafond és tobb szegény munkast
agyon Utott. Erélyes hangon kdvetelte aztan a blindsok
megfenyitését. De hat kik is a bilnésok? A hazidr,
a pallér, a felugyel6 vagy a kémivesek? Persze! —
a szabadkém(vesek. J6 hogy eszébe jutott.
*

* *

Q Szbgyény-Marich L&szlé berlini nagykovetiink
palotdjdban leszakadt a lépcs6. Még szerencse, hogy
addig eltartott neki minden Iépcsé, amig mostani
polczara emelkedett.

* * *

9 Az armikask az
palota épitését tervezik.
fognak épiteni.

Atlanti-oczeanon vendégfogadd
igy haladva, hovatovabb légvarakat
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O A torvényszék az Abranyi-~6v soran belekon-
tarkodott a dédesi kertlet dolgaba. Felfiiggesztette
harom évre az Abranyi politikai jogait, tehat a meg-
valaszthatast is. No, ezt elvégezte volna Dédes maga-
tol is.

*
* *

O At Hazbdl. Ahhoz, hogy Szilagyi Dezsé pole-
mizaljon 1zé Géza arral, Szilagyinak csakugyan el6bb
le kollott széllnia.

*
* *

V Saghy Gyula professzor ur az igazsagugyi bud-
get-vitabau roppant follelkesitette beszédével az egész
hézat. lgazi marcziusi hangulat uralkodott a kedélye-
ken. A képvisel6k hallgatag ezt dudoltak:

Talpra magyar | Itt az id6
Hi a haza, I Most vagy soha.
Es talpra allottak, aztan lelkesen Kkivonultak Isten-
nek szabad ege ala. .
* *

X A ,Pesti N.“bOl. »Gf. Zichy Jend expedicidja.
Grof Zichy most mar végleg elhatarozta, hogy ta-
vasszal Utra kel a magyarok 6s-hazdjanak a felkuta-
tasara. Nagy buzgosaggal szervezi az expediciot, a

melyhez a sziikséges tanulmanyokat mar meg is sze-
rezte. A tarsasdg Konstantinapolyon at megy a Kau-
kézusba, onnan pedig tovabb Azsia belsejébe, majd
Pétervaron at tér haza. A nyelvi és etnogréafiai ta-
nulméanyok és kutatasokon Kkivil vadaszatok képezik

i@creative

Borsszem

Janko.

Zsitvay Led t. sz. elnék urndk a vadlottak
ma »Tcompéania«. Ha igy halad, holnap lesz: »bandax.
Holnaputan: »falka.« A jév6 héten mar »csordac

*

* *

+ Az uj pénzigyminiszter kitlné financz-politi-
kusnak valt be az els6 beszédében. Csodak csodaja!
Megint egy magyar ember, aki tud banni a pénzzel.

* * *

X Payer észak-sarkiutazo itt jart, hogy expeditiojanak
magyar mivészeket is nyerjen meg, hogy az északi fényt, a
jeges medvét s a jégmez6t termeészet nyoman pingalhassak.
Amire a magyar filk azt nondtdk Payernek elég nekik
Bohonczy Gedeon ur is; északi fénynek az elektromos lampas
is ; jegesmedvének a balletbeli fehér ezondras is ; és jégmezének
a varoserdei korcsolyazo tér is. s, is, is.

*
* *

O Azzal allegal Ugrén Gabor, még pedig
erésen: hogy a hadseregnél a testi fenyiték rég el
van tordlve, lGgy latszik, ezt a czeglédiek nem. respek-
taltak, hogy a képvisel§ ar kozottik jart.

* * *
O Rakosi Jendnek szerencsés keze van. KoltG-asztaloso-

kat fedez fol. Az els6 volt Csepreghy Terencz, a»Sarga csiko«
s tobb jeles darab szerz6je. A mésodik Kupa Arpad, aki a

.nevé\vel jard kett6s kotelezettségnek megfelelve, szintén vezér

volt. Negyedéve wvezérelte a munkahagydkat a SzUnyogszi-
getre, s magyar szerz6je a Sztrajknak. Most regényeket ro
Ossze s mondhatni, hogy tanult kézzel. Gsak a gyalu-munkat
bizta, u. Kk, elhalt munkastarsanak sogorara, aki ebben az asz-
talosban sem fogott csizmadiat.

*

* *

i> lzé Géza ur, mikor 6t Szilagyi D. a maso-
dikszor _is helybenhagyta, a mellére utétt és igy kial-
fel: » Utni a bolond is tud, ember aki alljal«

szornyl éatkozddasai.

— Ledjél te ed bolh6-szinhazbo
kannangy-biztos!

— Ledjél te tancz-és ilemtonar
a Bozelkabon.

— Fogjon o tied életed o
Banfe Dezsl oresag hojoszalan!

— Kiralyi kedjelembdl ledjél
te rab életfotytig!

— O holal engesztejlen ki o
te elenségeidet !

— Rendez6k te neked 6vaczi-

ont obul oz olkolmabul, hojd
haszap idlre be fogjak tégedet
sokni!

— Sindljal te ed kulcsunis &zletet:
haupttreffert mek; és viszandzasol
mek!

Gséi te o
Osen 1tégedet o goto

— Gandalkazal te o Péchy Tomas orésag fejivei!
— Ledjél te aesthétikos' o »Két-szerecsen otczabo !«
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Borsszem

Andras nyilvanyos készoneté.

Orszag-vilag nevem hirdsztoli mama,
Glatulaczijonak se szeri se szama.

En gyomlaltam lei jaz leassza-zsivanyokot,
Nékdom ez hozta jaz jo kivansagokat.
Kasza-zsivanyokot mer ho'cssiptem filon,
Ezé glatulal most minden orszag kulon.
Sott, ami pejg na’sszd: honi nasszajuak
Rélam immar szintén szobb nétakat fujnak.
Londonyorszag irgya: ho'ssok, amit téttem,
Amélika varos is bamul félottem.

Irigyol Beles, Palis mdg Konstanczinapoly,
Mer dogozott ott is Papkaposzta-raspoly.
(Sott el is akartak idegonybe csalni —

Am én ni. le rénaért vagyok élni, halni.)
Levelet irt edgyik, masik teledréton —
A’sse tdm héa tégyem! Immar tele péczom.
Mondok: buszke I6hetsz ész, eréll, tapéntat,
Mer a zegész vildg bamulatra méltat.

Halom tapéntatom azt sGgja most éppen :
Ne feledd él Andras mo'kkdészonni szépen.
Eldés tapéntatom, dehogy is felejtém! —
Csak az ész segijjon, az moldgyat hogy ejtsom ?
Halaval a zegész vilag elarasztott,

Miként irgyak neki koszénd valasztét?
Mé'vvan 1 Kifundata derék m. k. eszém :
Forré koszonetdom a zujsagba t6szom.

De nem az enyémbe, a kis kélpes lobba,
Ha’, ja kit az ari vilag olvas, abba.

Erre Bolsszom Jankém alkalmatos éppen,
Ki dicséri eszom és pingalja képem.

Mondok: majd elmondom réndre ma vagy hoénap,

Eldos partfogémnak, kis Bolsszém Jankénak.
Kérve, ne sajnalja laptydba kitonnyi —
De csak csinyjan — m. m. r. m. 1.1

Janko. Februar 17. 1895.

JIISFALUDY-yARSASAG,

1. Unnepies koziilés.

Ausverkauft nagyterem. A rendes tagok helyén:
volt, tényleges és leendd miniszterek, nagy asszonyok
és kis Hanyok, akadémikusok és olyanok, akik azok
akarnak lenni. Matyas kiraly lemosolyog a falrél, a
nap besugarozza a roppant kézonséget. A Tomory-kép
fiuggonye mogott talalkoznak Dobsa Lajos és Berecz
Karoly.

B. K — Otven esztendeje, hogy nem lattalak.

D. L. — Csak negyven.

B. K — Milyen nyalka legény voltal te még csak
révid 70 év el6tt is! Bamulatos, hogy meg-

valtoztal !

D L— En is bamulok; de csak azon, hogy meg
nem valtoztal. (Olelkeznek, mialatt Gyulai P. szidja az
Ujsagokat és azok irdit.)

) Kozénség. — Elég volt mar! Halljuk Apponyit!
(Eljenriadalom.)

Gy. P. — Kérem, most a titkari jelentés kovet-
kezik.

Bedthy Zsolt. — Megvalasztottuk Radé Antalt
és Jakab Odont.

Kozonség. — Isten éltesse a tisztes ipart! —

Halljuk Apponyit! (Eljenriadalom.)
Gy. P. — Kérem, most Vadnay K. kovetkezik.
(K. K. élteti az elhalt Tomoryt.)

~ Kozonség. — Elég volt mar! Halljuk Apponyit!
(Eljenriadalom.)

Gy. P. — Kérem, most Szasz K. kovetkezik.
(Sz. K. orozva énekli meg az elnokot.)

Kozénség. — Elég volt mar! Halljuk Apponyit!

(Eljenriadalom).

Gy. P. (Apponyihoz.) Tessék!

Apponyi  Albert (dérgé taps, kenddk lobogtatasa.
A kis lanyok zokogva borulnak a mamék nyakaba. Szilagyi
D. mosolyog. Agai szemérmesen az oszlop mdgé buvik.)
Tisztelt hallgatésag! »Politika és aeszthetika — allam-
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Februar 10. 1895.

férfi és miuivész«. (A Kkimerité és hosszu székfoglald
i remek megjelent a Révai testv, kiadasaban. — Befejeztével

az elndk atadja a székfoglalonak a r. tagsagi oklevelet.)
Gy. P. — Ha a politikdban csalédasok érnék,
jojjon ide kozibénk s velink egyttt keresse az igaz
igazat s a szép szépet. Nem Igérhetem azonban, hogy
megtalaljuk.
Apponyi A. (szerényen.) Beérem a valészinGvel és
a takarossal.

@creative

Borsszem

Jank 6. 7

(A nép riad, a nép tolong kifelé s mar nem banja
Endré'dy Sandort. De & se lat, se hall, s mint a szerelmes fajd-
kakas: behinyt szemmel durrégi el szép szerelmi dalat.)

1. A kisebbik teremben.

Zichy Antal s Beodthy Zs., az Osszeesklvés fejei,
hatrakapjak a Gyulai P. Kkarjait, mig Wilassics vall. és
kézokt. miniszter a szt. Istvan-rend kis keresztjét disze-
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8 Borssze M JANKO.

siti fol Gyulaival. El6bb persze a Hirsch Nelli albumaval
kabitottak el.)

Gy. P. (felocsul s mint Monsieur Sansgéne igy szol:)
Ez czudarsag! Mit komédiaztok velem? Kulénben:
isten neki szt. Istvan-kiskereszt!

Gyulai és a népszer (iséqg.

Erényes volt PUi ur Palk6 koraban is,
Oszintén gy(lélte azt, mi nyegle, hamis.
Kertlte a csalfa, rossz vaszon-cselédet,

S mint legkaczérabbat — a népszerdséget.

Mas ez utan futkos, 6 futott eléle ;

M asbdél csufot (iz ez, 6 (zott belble;

Mé&st gydényodrbe szédit s tonkre oOlel ezzel —
Ilyen perszénéaval Gyulai nem kezd el.

Csakhogy fura am az ilyen kaczér dama'!
Ki keruli, annak 0 szalad utana.
Gyulaira szintéti a szemét vetette

S ravaszul, csabitén ficzkandott mogotte.

Mint szemérmes Jo6zsef Potifarné eltl,

Gyulai mindegyre kisiklik menekul;

De mi nem sikerult egy félszazad alatt,

Minap sz6lta dama: ,noPal, megfo gtal ak!

S megvan csipve P4l ur, de most meg igy dérmog
Puritan humorral: »Vigyen el az 6rdog!

lgaz, hogy megfogtal; de mar mit ér cseled ?

En mar Ggy se fogok Iéhéaskodni veled /«

Tlnddések
Seijfensteinev Solorrcontol.

& 0 Muricz Feinknopptul

o Dalfi jerek elmente szeren-

csét prubalni o vilagbo. Ed év

moltan irjo hozo: »Tatikam,

ju dalgam von, épiténk ed

kUruszténgy templomid Oz

Ureg Feinlcnopp ere ragydtte

najd miregbo, mert osztot

hite, hojd o jerek Kkikiirtsz-

tulkidte mogat és tiibet nem

okortotodni o fiarul. Ed esz-

tendei molvo megint irjo o

Dalfi: »Tatikam, rész dalgam von, épiténk ed zsina-
gogtl« 0 Feinknopp kérdezett o fiat, modjorazon neki
észtét az elenmandast mek: mikar épiti ed kirliszténgy
templamt, ju dolga von; és mikar épiti ed zsinagogt, rész
dolgavon. Feleli ojerek: »Tovol edjeddl voltam o heljségbo
és volta sok kiruszténgy monkéas, omi nalam itto be o
nopszamjat; de mast, midiin zsinagogt épitik, ongyi
0 zsidd pélinkds, mint a hamak«. — Okerat igy o
Dono-Szerdohel. Tup év ellte eztet irtd6 hozo o képvi-
seli gyélult: »Nekem ju dalgam von, mert csak edjeddl

| tett vinni

Februar 17. 1895.

vodjok o képvisele-gyeliilt. De mastand nékem rasz
dalgam von, mert fulépi ed szemit, ed onteszemit, ep
liberdi, ed klerekal, ed nemzete-parti, ed fogetlen és
még ednihangy kondedat.

{€ »Herr f(in Fefferkranzl, mikar fizeti engimet
mar edszer mek?« kérdezi o kimpenion o Fliegen-
schnapper & Comptul. Fefferkranzl: »Boratam, ho ed-
atelabon fagam fézetni, moganok fagam f6zetni.« —
»De hiszend o Bilitzlblau Zsigi oszmonjo, Jiojd néki
mogo mar mekfézette!l« — »Lacherliéh! U neki mo-
szoj eztet liozodni, hojd neki mekmorodjo o hitéi.
Mert ho o vilak mektodni fok, hojd U is vesztette:
okor oz Uvé kredit focssl« — 0 népparti gyélultek
sarba mekbaktadk. De o nemzete part togodjo, hojd Utet
ez 0 bakas érintenem Néki moszaj idj beszélni; mert
ho o vildak mektodjo, hojd ében o bankerdtbo neki is

von vesztesék, okor onok oz U keservesen kicsi kre-
ditjénék is Grokre focss.
O »Hun szaktal te vasarolni be?« kérdez o

Kébi Schienbein o Moczl Plattfuszt. = »PM !« manja
0 Moczl, »Badopesten«. — »Nem értem. Néked von
ed grészhondlung: mér nem inkap vasarolsz te beo
Becsb6l« — »Otond nincs Usmertisim. Hat te hun
vasarolod &?« — »En?« féléli o Kdobi, »én Epé-
rieszbo.« — »Micsede? Te meg o Badopesten se nem
vasaralad be?« — »Todod boratam: engimet mar o
Bécsbo és o Badopesten najdon Usmerik«. — 0
csaketornoi bakads otan tonalkozto mogat o baron
Kaas o0 dakter Major aresagol. Kérdez o baron:
»Mért nem lépett fol urasagod Budapesten 2« — Fe-
leli o dakter: »Mert Budapesten nincsen ismerdsém.
Hanem hat a bar6 ur mért jott le Bonyhadra? Hisz
ott van Budapest/« — »Hja, doktor bacsi«, felél o
baron, »csakhogy engem Budapesten mar nagyon is-
mernék /«

€? 0 Dalfi Smekelesz élmente o tancz-vigedoj-

i lormbo és otond Uszeveszte mogat o Kracher Mendli-
Ivol, omi vatta ed mészarus legéngy, eriis és togos, és

oz o Dalfit 6gy verte mek, hojd lepedébe Utet kile-
hozo. De athun nojdon dicselcedte mogat
|é&s mondta: »Mégis én mertem o Mendlivol kikez-
deni! Megmotottom o vilagnak, hojd én korazsi-le-
géngy vodjok. Nézetek engimet mek: o hatom sopa
sep; o fejem sopa czipd; oz edik szimim fekete, o
masik kék; o sontjoimot emelni is nem todok. Nu,
nem vodjok éned nodszerd hus?l« Okerat idj dicse-
kedheti mogat o Palangye oresag, omi Kkikezdte o
Sziladje Dezsu oresagol.

"ATFORDITASOK.

Dér Angeklagte zitterte = a vadlott eziterdzott —
Die Kraniche des Ibycus — lbycus emel6-gépei. — Er ging

firbasz = bassistinak ment. — Von Gesclilecht zu Ge-
schlecht = Egyik rosszbul a mésikba. — Die Firstin gab ihm
das Geleite = a herczegné harangozott folétte.

[@g{,%q,t.ni"gns ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



Februar 17. 1895.

Rendjelekre masok
Vadaszgéatni szoktak,
Rendjelt Gyulainak

A mellére loptak.
Mint az iide szell§
Csapott e hir felém:

Lam, az igaz érdem
Onzetlen és szerény!
Vegyenek is réla

Sokan nemes példat —
(Csak a kiskereszt-ben
Latok egy kis czélzast.)

Komdl levdd.
1. A belugyminiszternek.

T. Perczel ur! »Nemes rugokbdl és nemes felha-
borodasbdl cselekedtem.« Ezt 6n jobban tudja, mint
én. Nem is ezt akarom mondani. Ezennel Kkijelentem,
hogy matdl fogva vezetéknevemet az 0n beleegyezése
nélkil Martirra valtoztatom. Tegyen rdla, ha tud.

Erésen korulirt tisztelettel Martir Kornél.

*
2. Az ,,Otthon" elndkségéhez.

Nagysagos uram! »Nemes rugokbdl és nemes
felndborodashol cselekedtem.« Ezt a drakéi torvény-
szék is elismerte. Mégis nyolcz hénapi bérténnel és
harom-évi hivatalvesztéssel sujt engem. Hadd legyen
ez a sujtas annal czifrabb: én magamat arra itélem,
hogy addig szam(izém magamat a tarsadalombol, mig
az itélet megvaltoztatva vagy orvosolva nincs.; —
mert hogy végrehajtassdk, annak a lehetésége is Ki
van zarva. Megalazkodva iépek ki az »Otthon«-bol, le-
szek szegény otthontalan. De lelki fejemet biszkén
fennhordva, néman dérgém magamba: »Allok én még
a torvény folott is.« A. Kornél

szamfeletti szamd(zott.
*

3. A ,New-York*“ pikkoléjahoz.

Kedves Zsakl! »Nemes rugokbol és nemes fel-
hé&borodasbél cselekedtem«. Te tudod azt legjobban, En
is tudom, s6t még a blntetd-térvényszék is tudja. Az
itélet ellen még nemesebben félhaborodom és nemesen
elrdgok magamtél minden élvezetet. Nem iszom tdbb
feketét. Elég sotét az o6n lelkem allapota. Nem ma-
gamat sajnalom, hidd el kedves Zsakl, hiszen te is-
mersz engemet, nem! — hanem hazamat sajnalom,
hogy ilyen Itéletet hozhattak birai. Egy idére elha-
gyom szereplésem tovises palyajat és a legsotétebb
Afrikaba vandorlék ki. A nyam-nyamok idegen tor-
zse igazsagot fog szolgaltatni nekem.

. Remete Kornél.
A ,Szikszay" boronczanak.

Kedves G-yuszi! »Nemes rugokbol és nemes fel-
haborodasbdl cselekedtem.« Tudja az egész vilag. Még
én is. Nem iszom tobb spricczert. Nem koll nekem
se Agnes, se Vera, se Margit, se semmi forrdsa az
asvanyos élvezetnek. Keser( vizet iszom és futok, mig
egy félrees6 helyet nem taldlok, ahol honfibana-
tomtél megszabadulhatok. A helyemet se foglalja el
senki. Még visszajovok. Mindenkinek megmondd, hogy

i@creative

Borsszem

Janko.

az az én helyem. Visszajovok, ha el6bb nem, nyolcz
hénap milva. Es addig eszem a szamizetés keserU
kenyerét, de ezutan kovetkezik a boszu édes konfektje.

. Baranyi Kornél.

A Franczl borbély-inashoz.

Kedves Franczi! »Nemes rugoékbol és nemes
felhaborodasbdl cselekedtem.« Ezt nem is kell mar mon-
danom. Neked csak egyet mondok: nem lépem &t
mdtermetek kiszobét, allamat ne érje borotva éle,
furteimet ne érintse oll6 aczela, se szakallamat sut6-
nek hé vasa, amig becsiiletemet re nem habilitaltak. De
elkovetkezik annak az ideje is! Es akkor .. . reszkes-
sen az egész vilag! De te, Franczi, ne reszkess, mert
megvaghatnal vagy megpoérkdlhetnél. Akkor Franczi
szedd 6ssze a tudomanyodat. Add vissza régi Abra...
zatomat, ellénallhatlansagomat. Samsoni olajjal kend
meg flurtjeimet. Rabanyi Kornél.

*

6. A ,Kisfaludy-Tarsasag" elnékéhez —

— azonban nem tartotta sziikségesnek levelet Irni

ifj. Abranyi Kornél ur.
a ,Kisfaludy-Tarsasag® r. tagja.

Viczmandi Kalemburszky Viczibald

szoficzaviczamodésai.

(A »Kozponta fulkéjében.)

? Az orszagot ma mar
nem fenyegeti annyira
az azsiai mint inkabb
az azsioi allapot.

? Nikisek kilépett az
»Otthon«-b6l. Neki Bu-
dapesten az a kdézmon-
dasa: Mindenitt rossz,
de legrosszabb az »Ott-
hon*.

? Mi a kulénbség
Apponyi és Péchy Ta-

mas kozott? Apponyi tud gyorsirni, Péchy Tamas
tud gyorssirni.

? A »nemzeti partkdrrél* azt beszélik, hogy ott
alig latni embert, mindig Ures. Ennek oka az unal-
mas allapoton kivil gazdasagi. Tudniillik az, hogy
ott gazda Sagliy.

? Mi a kulénbség a megboldogult Baross Gabor
miniszter és Sagliy profeszor kézétt? — Baross meg-
honositotta a vasutaknal a zénat. Saghy meg az egye-
temen a nonéat.

? Mi kiilénbség az Elbe folyé és az Elbe hajo
kozt? Az Elbe folyé a tengerbe émlik. Az Elbe hajéba
meg a tenger omlik. (Hadd el kiratom!)

? A néppart kozponti irodajanak az ajtaja folé,
elfelejtették odairni, hogy: »A Molnar és gyermeke«
ismeretes szomoru-jaték.
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Mikor a Haz6rz6 lanczon van

,Sz4jrol szajra."
A magyarsag szall6 igéi.

Téth Béla sok gonddal, éles kritikaval és nagy
faradsaggal hordta 0Ossze azokat a kozszajon forgo
kifejezéseket, melyek immaron fogalmakat potolnak.
Valamennyinek keletkezését érdekesen megmagyarazza.
A becses gydjteménybdl kozoljuk azokat, amelyek
nincsenek benne:

»Eljen & hazal“

Ezt a kifejezést el6szor Zichy Jen6 (a kés6bb
hires azsiai utazé) mondta egy honi csizmadia-gydlésen,
mikor az a kérdés mertlt fel: mit verjenek ki apro
szdggel a disz-csizma talpara?

»Perronra magyar!"

Magyarorszag egyszer nagy veszedelemben forgott:
hogy nem lesz ember, aki miniszterséget vallaljon.
Ekkor kialtotta Apponyi Albert ezt az emlékezetes
mondast. Es nehany elszant és onfelaldozo tarsaval
a Perronra vonult.

»,Nem utalok semmit se jobban a pozolasnal”.

Ezt is allitolag Apponyi Albert mondta. Ambéar
egykora krénikdkban sebolsem talaljuk nyomat.

»,Az emberi kor legvésd hataraig".

Ez azt jelzi, hogy koczintsunk, vége a tésztnak.
Egy tréfas anekdotat mesélnek Rath Karolyrol, Buda-

i@creative

SSzem

J anko6. Februar 17. 1895.

INGERKEDO IZE,

wiiinn V\l,//// _ -1

s amikor a lanczat6l megszabadul.

pest f6polgarmesterérél. Egyszer a kiraly elé kil-
dottséget vezetett. Annyira szorakozott volt, hogy a
beszédét is igy fejezte be: »az emberi kor legvégsé
hatardiglk« Az urak &sszenéztek, hogy mivel koczint-
sanak hat? Aztan elnevették magukat az Unnepies al-
kalmatossag ellenére.

»Viczindlis vasut-kiraly".

Ezt a nevet egy bizonyos Ugréon Gabor nevi
ember vette fol el6szor, csak azért, hogy megmutassa:
ha Amerikdanak van vasut-kirdlya, hat Magyarorszag-
nak van viczinalis vasut-kirdlya. Afféle helyi érdeki
hazafiassagot jelent.

Lzé Géza".

Nem lehet bizonyosan tudni, kit neveztek el6-
szor igy. Némelyek szerint valami Bolényi, vagy Papolé-
nyi nev(i embert. Az igazi neve nyomtalanul elkallédott.
Tréfasan olyan embert jeleznek vele, akit semminek
se hivnak. Mint ahogy mondjak: »izé« meg »lcapocs.
Mondunk valamit és mégsem mondunk semmit.

»Megrovasi kaland"

élje tehat a kilonben lelkiismeretes szerzét ezekért a ne-
héz mulasztasokért, melyeket Hazafi Verai Janos honi
koltd ur dics6ségére, mlive 2-ik kiadasaban tegyen jova.
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— amikor a falka a vadaszok ellen fordul.

— lgenis, a Tek. Térvényszék

oka annak, hogy védenezem : Nagy

Istvan Mucsi Ferenezet a magocsi

pusztan megolte és kirabolta. Mert

ha a Tek. térvényszék Nagy Istvant

el6z6 blintetténél a bttkv. 302. §-a

szerint és értelmében 3 évi bor-

tonnel sujtotta volna és nem vét-

kes konnyelm(iséggel 6 honapi

borténre itéli, nem Aallott volna

modjaban Nagy Istvannak a bor-

tonb6l valé kiszabaduldsa utan

2— 3 héttel éppen Mucsi Ferenezet

megolni. Vadolom tehat a Tek. Torvényszéket a bttkv.

290. 8-a szerint gondatlansag altal okozott emberolés vét-

ségével, védenczemet azonban mindenesetre felmenteni
kérem.

— Tekintetes Kir. Torvényszék! Betoréssel parosult
lopasi kisérlet blintettével vadolt Kaloda Janos és Kusz-
tora Péter védenczeimet a kovetkezd indokok alapjan
kérem felmenteni: Védenczeim beismerték ugyan, hogy a

[@creative

nevezett behatolast 6k eszkozolték, de azt, hogy 6k beto-
rést kovettek volna el, azt kereken tagadjak, mert .hisz
a vizsgalat is kideritette, hogy vadlott felek a Karoly
korat 3. sz. alatti helyiségbe a legnagyobb csendben
alkulcssal mentek be.

— Panaszos sajat bevallasa szerint, Kaloda Janos
és tarsa a helyiségbhdl egy krajczart sem vittek el, tehat
6t meg nem Kkarositottak. lgaz ugyan, hogy a kivan-
csisagbol kifart kasszaban pénz vagy pénz-érték elhelyezve
nem volt s igy védenczeim legjobb akaratuk mellett sem
hozhattak volna el semmit; de feltéve azt, hogy a szek-
rényben lett volna is pénz, ki bizonyithatja be, hogy
vadlottak az esetben magukhoz vették volna-e a kassza
tartalmat ?

jpULETLEN GOMBOK.

Furcsa.
— Mikor a telepatikus Ures.
— Mikor a késtnkeld't elékeltnek nevezik
— Ha egy korméanyparti képvisel6t baleset ér.
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A koYacsmihely el6tt.

— Mondok:
Maté esetjit?

— Majd meghallom, ha elmondja szomszéd.

— Hat a Topa T6t Maténal ott szolgalt a Kajla
Gyurka vagy hat esztendeig. Nem igen kollott egyez-
kedniik. Uj esztend6 napjan a Gyurka mindég avval ko-
szontott he: »Maté gazda, megmaradok a jov6 eszten-
dére.* Jol van, hat meg is maradt. De mar az
utols6 esztendb6ben a Gyurka nagyobb ur volt a haz-
nal mint a gazda. A hetedik esztendé napjan megint
csak avval a mondéassal allitott he, hogy aszongya:
»Gazduram, megmaradok.« Erre az 6reg gazda aszon-
gya: »No, ha kend marad, akkor én megyek.«

— Aztan hogy jutott ez most az eszibe szom-
szédnak P

— Hat csak ugy gondoltam: milyen jo, hogy a
kirdly nem ugy cselekedett. Most mar megfogadta az
orszag cselédjeit mind. A legutolsé kanasz gyerek is
helybe allott mar.

liallotta-é majsztram a Topa Tot

Uj véllalatok
ct néppart aegise (xlcctt.

Els6 magyar heresztény mimalom
Keresztény temetkezési egylet

Els6 heresztény csontdrld tarsasag
Altalanos heresztény husméré véllalat
Korlatolt heresztény palinhamérés
Magyar-heresztény hifézo

Nemzetkézi heresztény tisztitd intézet

No g ks bR

B orsszem

Jank=o. Februar 17. 1895.

— Aztan mit tudnak ezek az uj cselédek ?

— Még eddig nem mutathattdk ki az
erejuket. Most még csak tragyaznak; a
lovakat vakarjak, a joszagot itatjak. Majd
a nyari munkaban valik el, mit tudnak.

— Szomszéd minden héten hejar a va-
rosba fuvarral, csak tudhatja, mi az az
agarpolitika?

— Hogyne tudnam, mikor tudom. igy
van ez: az urak abba térik magukat, hogy
minden kutyabol agar legyen. Mert hogy
az agar az igazi 0ri kutya. Azutan azt
szeretnék, hogy mikor mar minden kutya-
boél agar lett, hogy az orszag gondoskod-
jon réla, hogy legyen elegendd nyul, akit
ez a sok agar elfoghasson. Akkor aztan
kutyabaja se lesz az orszagnak, ha az urak-
nak elég mulatsaguk lesz.

— Mar o6n, szomszéd, az agar-politiku-
sokra a régi rigmust mondom, hogy:

Kutya vagy te nem agar,
Nyulat fogtal, nem adtal.
— Még egy kis istoria jut eszembe
mayj'sztram.
— Bokje kend kil
A Bulza Pétor dsszeszolalkozott a Biré Palkdval.
Aszongya a Pétor: »Csak egyet ne néznék, mindjart
pofon Gtnéleklc — Aszongya a Palkd: »Sose nézzél
te semmit, hanem ide velel« — »Hiszen majd pofon
fis Utnélek, csak egyet ne néznékl« — »Hat ugyan mit
mnéz6i ?» kérdi a Palké. — »Csak azt nézem«, mondja
a Pétor, »hogy vissza tanalsz vagni. Mert hogy sokkal
erésebb vagy.« — Mondok, ha ennyi politikajuk volna
odafenn az uraknak, akik a térvényt csinaljak, mint
a Pétérnek, majd nem marakodnanak o6rokkétig egy-
massal. Akkor az a hogy is hijjak, 1zé Géza ur se
kapott volna ki attul a, Szilagyi Gerzsontul. Tudja
majsztram, az a markos legény, aki még tavaly Oreg-
bérese volt a kiralynak.
— Az am! Olyan legényt szeretnék én az ull§
mellé allitani. Aztdn hadd lenne az az 1zé Géza ur
a vas, akit kalapal.

HEDRAIBtiUSESSta

— Bethlen Gabor érezte ergjének gyonge voltat.

— Onis eltalélta laba kozt a tégyit.

— A katholikusok egyes tarsulatokat alakitottak aczélbdl.
— Ha megtapintunk egy hideg targyat s Ugy \éljuk,

j hogy az nedves: ez, kérem optikai csalédas.
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Aesthetika és politika.
— Szemelvények. —

A valédi mivésznek csak az tetszik, ami
igazan szép; a valddi politikusnak csak az szép,
ami tetszik.

*
* *

A mlvész az 0 sajat allaspontjat az igaz-
sagra helyezi; a politikus viszont az igazsagot
iparkodik a sajat allaspontjara helyezni.

*

* *

Az mvész, tisztelt hallgatésag, mindig csak
azt nézi, azt keresi: hol van a szép: a politikus
inkabb, hogy hol van a szék.

*
* *

Az aesthetikus mindig és mindenben a leg-
nagyobb d&sszhangulatot keresi; az allamférfin a
kézhangulatot.

yiDEKI TROMBITA,

Kaas lvor baré ur Mucsan.

A szomszédos Sarkdzdobogéujfaluban gydlt 6ssze
Mucsa intelligencziaja, hogy az oda érkezend6 képviseld-
jelolttel egydtt vonuljon be Mucsara, mely ez alkalom-
mal Unnepiesen foldiszittetett. Itt gy(lt dssze Kuczorané
6 nagysaga, Mucsa alland6 6zvegye, Koplalaghy Jaroszlav
bazilika-sorsjegyhtzasi 6rgrof, Bujtar Frasibundus pléba-
nos ur — gazdasszonya szll: Nagy-Feneke6 Sara urhdlgy-
gyel — s végul 6zvegylnk hiséges fedezetéul Daru Illés
csend6r kaplar ur. Délel6tt 11 drakor harom mozsarlovés
jelzé, hogy a finn- avar-bessenyé-csecsencz-, ugor-dan ere-
det(i evangeliko-romano- katholiko- augusztinus eszményi
nemzeti és a gyakorlati néppartnak isten segitségével
felallitott jeldltje kozeledik. Altalanos megbotrankozast
szlilt, hogy az é&llami allatorvos VIk Podjebrad ur a
kormany egyenes utasitdsa kovetkeztében takonykért
konstatalvan, ezen ok miatt az ©nkéntes bandérium a
fogadtatasban részt nem vehetett. Annal diszesebb volt
azonban a fellobog6zott kocsisornak fényes bevonulasa.
Az els6 kocsin Hordovanyi rém. kath. esperes ur ult. A
masodik kocsiban Enderle kappandi plébanus mellett dlt
jeloltink, mellén kettés fehér kereszttel, kalpagjan a
»Budapesti Hirlap« jelmondataval: »d Jézus nevében!«
Jeléltink (Marca Danorum) egy driasi olvasot szoronga-
tott a markaban, melyet politikai hitvallasanak transfigu-
raczidja alkalmabol, Durr bonyhadi goréncsér flst- és
képfaragé arral a kerilet papsaga készittetett. Bal mar-
kdban egy nagy virag-csokor reszketett, melyet szizies
liliomokbdl Angyal Paula kisasszony sajatkeziileg kotott.
Négy Kisbér-dcsse volt a hinté elé fogva, melyek nem
annyira a dégi vérrokonsag, mint inkabb a hataron a
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fuleikbe dugott égd izraelita-bér-taplé perzsel6 melege
kdvetkeztében folyton taporzékoltak. A harmadik kocsin
Ult Hoporkay fétisztelendé kéaplan ur Ida és Magda
kisasszonyok kozott.

Jeldltink meg volt hatva, smidén ajkairél a ~dicsér-
tessék a Jézus Krisztus/« elhangzott, 06zvegylnk altal
egy magas roptli és nagyszabasu beszéddel Udvozolte-
tett. Majd ugyancsak 6zvegylnk homlokon csékolvan 6&t,
éljenzés kozt hajolt meg, hogy 06zvegylnk kezére egy
hith(G csokot lehelljen. E jelenet meghaté volt s egyutt
éljeneztek jeldéltinknek és mindenre kész 6zvegylnknek.
Majd Hordovanyi esperes-plebanus ur lépett el6 s a
kdvetkezd kadenczids szent beszédet tartotta:

Eles is, szlrés is — tudjuk — a kusztora,
De szUrésabb vala boldogult Kuczora,
Akinek 0zvegye hogy szivink vilaga:
Mutatja, mert eljétt maga Koppenhaga!
Bizony pedig hossz(l és rossz ide az Ut,

De nem riadt vissza a dan kegyes Kamit,
Ki Mve a népnek szarazon és vizen,

Mint volt Daniaban Rasmus és Sorensen.
0 lesz, ki megvédi a kettds keresztet,

Mit az adaz kormany honbul Kirekesztett.
Vaélasszuk meg! Nekink 6 felel meg éppen.
Valaszd meg 6 néppéart a ,Jézus nevében !“
Es kit kebelében soh'se rejtett klastrom,
De ki férfi-szivre valal mindig flastrom:
Mucsa sz(iz ézvegye, bizzal vallasodban,
Hogy mindig lathassunk aldott allapotban!

Azutan rovid cercle tartatott. Megindult a menet.
Mucsa hataran mélté boszankodassal vették észre, hogy
a hatardombon felallitott kettés fa-kereszt hianyzik. Tud6
Zsiga rajkoi, mint felekezet nélkili vallastalan kolykek,
a nagy hidegben e szent jelvénnyel melegitettek magukra.
Majd el6ugratott a bandérium, s a uracsai gyepnek favo-

ritja »Gsipa«: draga jeldéltink, Kaas Ivor kocsijahoz
ragadta lovasat, mire a dégi istallo telivér allatjai, me-
lyek ratartésabbak magas sziiletésikre s korant sem

kivannak népparti szovetkezetét, valamennyien kiragtak
az istrangbol. Ily koéralmények kozepett, kénytelen volt
jeléltink sz. 6zvegytnk 6élében foglalni helyet. Az ezt kove-
tett események idézték el6 Kaas lvor bar6 bukasat, mert
a féltékeny Daru Illés csendér kaplar ur, valamint Kop-
lalaghy Jaroszlav hitfelekezeti-viszonykozvetité &rgrof
ur, félve 0zvegyunk befolyasoltathatasa miatt rajuk nézve
eléallhato exisztenczialis krizist6l, a kormanynak ajanlot-
tak fel szolgalatukat.

De még egy masik esemény is el6segité baré Kaas
Ivor ur bukéasét.

Mid6én ugyanis harangzigas és mozsardorgés kozt
bevonult jelottink, s a baldahin ald Iépve, a Kkettés
keresztet atvenni akarta, a ravasz Saji ur e szavakkal
nyUjtotta kezét felé:

— Bruderlében, Mer reich' ich Dir die treue Jidenhand,
Denn, wie mir scheint, stammst auch DU aus femem Juteland !

— Micsa? Kkialtottdk a Pipa fiuk, ez
No, erre ugyan nem szavazunk!

Saji ur ezen inczidensének s kormannyal szovet-
kezett eretnek protestansoknak, kilondsen a kalomistaknak
tulajdonithatd, hogy jeldltink megbukott. Ruczahati Tar-
jagoss Illés ur ellen is nagy a felhdborodas a miatt,

is zsido ?
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14 B orsszem

hogy a korteskedési hetek alatt- berugasi permanencziaban
maradvan, aktiv ténykedése lehetetlenné valt.

Szomoru volt a tavozas. Még a kettds kereszt is
lefelé allt. Az ittas Pipa fiuk pedig psufolédva daloltak:
Lam megmondtuk ide ne jéjj baré Kaasz

Mert Bonyhadon tébb a nap, mint a kolbasz ;

Mandatumot nem kapsz semmiképen —
Eredj haza a Jézus nevében.

UZENETEK"

Pigi'd. A porczellan-
kutya is ugat? Nem fél,
hogy cseréppé nmaliik, ha az
anagy okol ra talal Gtni ?—
F. 1. M. Ha zsivanybdl
lehetett j6 renddr (L Vi-
docg), a gorég bolttd'rok
lehetrének még j6 ' bolt-

6rok is, gondolja 6n é Kalemburszky ur. — Diaconus. BS
szuretink volt. Kerjuk a papirosnek csak az egyik lapjara
imi. — Dadi. lgazsagtalan. Egy ir6i tehetség folfedezése:
szerencse; kiemelni a homalybdl s a kiznek raforditani figyel-
mét : érdem A levelének egyik elmés pontjat nem fogjuk karba
veszejteni. — H. J. Az, hogy a halasi emberek és asszo-
nyok »denaturalt« szesz helyett »demokratac szeszt kémek,
még nem mutatja a socialismus elterjedését. Mar veszedelme-
sebb dolog volna az, ha a szent urak hozzgjarultaval dena
turalt sanctus splrltustol erednének neki a nehezen kivivott
nak. — Nigl. Silany. — Ursls I. Gyonge. — 1. J.

\Vékony. -- Brb. Lapos. — Jingo. Sekély. — Msr. Vanyadt. —
Csktrny. Vig dolgok, de olyan apro részletekre vonatkozik,
anelyek nem altalanosan ismeretesek. — Smpr idein. Ugyan 1—
K. S Egy itt ragadt. — H. B. Nem lathatnank az eredeti rajzot 1
Gsak Ugy volna mulatsagos. — Z. Egrszg. Ondk bohokés mu-
latsagot rendeznek Egyik szama figuraesketés lesz, mely végre
szikség volna egy »kunmoros esketési szonoklatra* s minket
kérdez, hol tehetnek ra szert? "Esetleg konyorgdm kegyeskedjék
egy ilyen beszédet készittetni é nekem bekuldeni.« Hiszen igaz,
hogy lapunk minden abonnense irant elézékenységet tandsit,
azonban ennyire nem mehet. De hat miért nemfordulnak biza-
lommal Saghy egyet, tanar Grhoz ? — V. M. Sanyard Vendel ur
lakasa: Nap-utcza, 120 sz, 3-ik udvar, 4-ik em 74ik ajto,
5ik agy balra. Ide tessék elkildeni neki a »galuska-asztaltar-
sasag® kinevez$ oklevelét. — S. M. (N. York. 333 Broadway.)
Képtelenek vagyunk megfelelni a kitintetd felszolitasnak. —
Zgrb. Hogy a mélyen tisztelt olvasonak fogalma legyen
afelél, milyen elmés dolgokat veszink némelykor a kozon-
ség korébdl, sz6 szerint ide igtatjuk a kovetkezé kuldeményt:
»A m a V. altiszti baljarol. Egy hivatalnok egy felallitott
babu el6tt — mely egy kaulaszt mutatott. Haji maga nem
tud szalutdini — a neje hiszen — részeg. — A férj j6 van
lelentkezzék holnap ndlam majd  jegyz6konywvet feszem fel ma-
gaval. N. hivatalnok pedig mikor haza ment rézsas kedvében
felpofozta a babu kaulaszt*. Eddig van. — l)brczn. Bolha-
kohogés. Csak hadd kereskedjék ott, ahol nincs. — Malepax--

tus. Jokai »Sarga rézsa« ez. bajos elbeszélése mar igen hi
nemet forditasban jelent meg, melyet H. Cserhalmi Irén, a
»Kulfold« regény-Ujsag szerkesztdje végzett. — A. L. Kitdnd.
Rajzocskaval egyutt derill vilaggd. — T. A Ugyes rajz, de a
m. hét torténete épp az ellenkez6 illusztracziét szolgaltata
Félretettik, mert ki tudja? Torténnek jelek és csoddk —
Adrj. Kevés ce j6. — Smplx. Kevés de rossz — K. D.
Az a kifli nem wolt rébusz, csak rajz a valésdg nyoméan
1895re. A »B. J« mihelyébdl csak egy naptar, a »B,ekontrac«
kerUlt piaczra. — Tobb kéziratrél a jové szamban.

Felelés szerkeszté CSICSERI BORS.

J anko. Februar 17, 1895.
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FOVAROSI LAPOK SUJTI* U

....... |'"s F " napilap.
e | Felelés szerkeszt6 :

£ 1 %8 | Porzsolt Kalman.
1 1 Kiadétulajdonos :

[11g | - az ATHENAEUM részv. tars.

A mivelt magyar kdzdnség

gzalonlapja.

A Févarosi Lapok hetenkint
egyszer aktudlis rajzokkal
1LIHVEIMT WH
El6fizetési ara: egy hoéra
1 frt 20 kr. negyed évre
3 frt 50 kr.

3ir.;\rarr— A Magyar Bazar czimu
lejjobb hazai divatlappal
egylttese egy negyed-
P3?  rE£TIE évre: 5 frt.

A Fovar kr
minden naptol Oileztlj_\a;epo elg1
fizetni.
Mutatvanlyszdmokat levelez§ lapon nyil-
vanitott, <6hajra i napig barkinek ingyen
kiald ix kiado6hivatal.

Czim egyszeriien: Fovarosi Lapok kiadéhivatala, Budapest,
Fe rencziek-tere 3.

GOZCSEPLOK
Szigordan a magyar gazdasagi viszonyokhoz alkal-j

mazott gyartmanyok.

Az Osszes gazdasagi gépeket tarta’mizo arjegy-t
zékkel, szakbavagé felvilagositassal és ta-l
nacscsal, arak és feltételek kozlésével szivesen!
és dijmentesen szolgal.

ELSO M A G T A E

b M e VAL

Gyartelep: Kuls6-vaczi-ut 7, sz.
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Kitlintetés.

(A tanfeligyel6t hivatalos kératjaban szélhtdés éri
egy falucskdban meghal. A temetésnél
szavakkal kezdi meg a gyaszbeszédet:)

— Mélyen tisztelt szomorkodé gyulekezet! O nagy-
részesité szerény fa-

saga abban a ritka megtiszteltetésben
lunkat, hogy itt kegyeskedett meghalni!

SZABADALMAT

uj talalmanyokra eszkdzol

Réthy Janos

BUDAPEST, Erzsébet-kOrut 2. sz.

Kerepesi-ut sarkan a népszinhaz mellett,
1495

a tiszteletes ur e

%%t Ad frétsl

hajanak vagy baja zdnak hianyos

' ovose, esetleg hajzatdnak teljes

hidnya miatt, mig a dr. Fairek
Félix félesvajci

Ib-aJ-olisrixt
meg nem kisérletté, mely a hajhullast
régton megsziinteti és a hajgyokereket
olyannyira termékenyiti, h«gy a Ki-
hullott szallak helyébe, révid haszna-
lat utan, okvetlen Gjak nének.

Taplalé ereje altal azonnal meg-
gatolja az G&szulést és vissza-
adja a hajzatnak természetes Ude,
ifju szinét és fényét.

Bimulatos gyorsan mozditja elé a

bajusz-

és szakalnovést
ugy, hogy irég 16 éves ifjak is rovid
id6 alatt teljes é3 erfs szakat és
lajuszt nyerhetnek &ltala, mely tényt
ezer meg ezer elismer6 irds Mzonyi ja.
Hatarozét biztos sikerért
a pénz visa/afizetése mellett
kezeskedtetek.
A egy doboz 1 frt 20 kr.
egy du la nagy 2 frt
Kaphaté Toérok Jézsef gydgy-
szertaraban, Kiraly-utca 12. Aernda
Sandornal IV. kér., Kossuth La-
jos-utca 9. és Réthly Arpadnal
Kec keméti-u. 19. — Vidéki megren-
delések posta utjan, kivanatra titok-
tartas mellett, kuldetnek. — Vidékre
teljesen bérmentve dobozonkint

erENCZ

palinka (sosborszesz),

Vértes *atsST"

reszdlatten a ledetdasstb &
feltétlen tisAtesiop kovetkeztében
gy KI5 mint b5 hasznalatra
mindenekel6tt legddaan alkalmas.
Kit(ing sikerrel basznaltatik kis=
vény, 'z, negléssk taoszaoe
s ellen, bAU&sd<, ficanaddd,
s és kdégd, valamint a
gt erdsitésére és a sz tiszti-
tB&a; tovabba, govagacs, fgfgés reaaes
rossalét sat. ellen.

Valédi csak a mellékelt védjegygyei. 1 Uveg 1 &
2 korona. — 5 nagy lveg franko. — Kaphaté a gyégy-
szertarakban, drogueridkban és fuszerkereskedésekben, vala-
mint kozvetlentl: \é&rtes Lgjocs Sas gydgyszertdban, Loy

s 145. sz. Féraktar Buogoestan Torok Jozsef gyogy-
szertaraban Kkiraly-u.

S1517
I Valédi brunni kelmék !
1895. tavaszi és nyari idényre.
Egy darab 310 méter 4.80 frt jo

6.— frt jobb

7.75 frt finom

9.— frt legfinomabb
10.50 frt legeslegfinom.

hossza, teljes férfidltozet-
hez, (kabat, nadrag, mel-
1ény) elegendd, csak :

Egy darab f kefe salon-6ltézetliez valé, 10 frt, tovabba felsokabat

szovetek, turista darécz poszté, fekete perhvien és dosking, allam-

hivatalnok szovet, a legfinomabb kammgarn sat., megkuldi gyari arak

mellett a legmegbizhatébbnak és legsolidabbnak elismert poszlégyari
raktar

Sieg'el-lrcitLOf ZBr"0.rxxi.

Kohoges,

¢s Illirtit ellen megbizhatd hatast szer a

Réth Y oayogyszerész

mely a nyalkat feloldja s a kéhdgést csillapitja. Kel-
lemes ize folytan gyermekek is szivesen veszik.

1 dolooz

Kaphat# minden gyégyszertarban.

Féraktar Torok Jozsef gyogyszerésznél
Budapesten.

).9,9,9,9.9.9,9,9,9,9,9,9.9,0,0,.9,9,4

Szabadalmakat
eszkozol és értékesit a vilag
valamennyi allaméban
Pataky H. és W.
nuiapestm, 111 keér., Toréz-kSrut 3.
(IincIM, Berlin, Hamburg, Préga.)

>616 Telefon 1383.

axa,

20 krral dragébb. 1540
Minta ingyen és drmentve,  Vaillieli minta MI szallitésért kezesség vallaltatik.

Figyelmeztetés! A t ez. kozonség kiilondsen arra figyelmez-
tetik, hogy a kozvetlen egyenes szallitds mellett a szovetek sokkal
olcsébba kertilnek, mint a kézvetité ismét eladék uijan. A 8jegel
Imbofezég Hrinben.az 6sszes szoveteket valédigyari
adrak mellett kildi meg, a magan vev6ket annyira megkaro-

sité, szab6 jutalékok hozza6zamitasa nélkul. 1551

Nst jdat nag :
Elbeszélései.

ri Természetes szénsardis suvanynviz a mohai

55 kr. el6zetes bekuldése
V 4

ellen megrendelheték a ki-
adotél (Athenaeum Feren-

forras. Legjobb asztali és uditGital. Kitliné szolgalatot
tesz az emésztési zavaroknal.

rekedtseg

cziek-tere 3. sz. Budapest)
vagy barmely kényvkeres-
kedé6tél.

30 Ixr.

Eegent-

idején prftservativ gyégyszernek

bizonynlt.

e E&eskuty L.

Kaphaté mindenttt.

i550

Haupt-strasse  72.
1526

és halhélyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr., 2, 3, 4 és 5 frt. — Capottes flme-
ricanis tuezatja frt 50 kr. Safeti sponges o6vészer, Prof. Lister modszere, tucatja 1, 2, 3 és 4 frt. — Pellporus avantai
ajonnan javitott nél szer 1 frt 50 po6tiX iv | Karntnerstrasse 63/'Wtsrvonys/.6kileg bejegyzett cég
kr. — Balét de fémmé darabja 5 frt Paris 13. Rue des petites Ecu ies, készpénz vagy

utanvét mellett. Egy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé minta-kolekcié 1 fo int krajezar. — Magyar levelezés.
1536
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A sz.-fehérvari vasnti allomas ebédl6jében.

AssAaxy. — Ez a stUtemény olyan, akar a k@!

F&j. — Megallj fiam, majd hozatok kalapacsot, hogy

térhess beldle.

Uiths — Sose faradjanak! Itt van kérem ez a

zsemlye, ezzel szétzUzhatjak.

ESZAK-AMERIKABA

MENETJEGYEK KAPHATOK

fahrts-Gesellschaft-nal
1., Kolowratring 9.

Napontai kozlekedések Bécsbdl
MT Felvilagositas ingyen. [ue4

magyar ipar- €s kereskedelmi bank r

M E

15'p fid
1V., Weyrtngergaaae 7a JOJEivy.

G H

a Magyar ipar- és kereskedelmi bank részvénytarsasag részvényeseinek 1895. febr.
2fi*in délelétti Y211 o6rakor Budapesten, az intézet sajat helyiségében (iTador-utcza 4. szam alatt)

BYOMORCSEPPEK,

Essenz stomatica compos. Véd-
jegy J. csillagban.

Szamos év ota kipro-
balt, soha el nem té-
vesztett hatdsu gyogy-
szer, gyomorbajok ellen,
kivaltképen, emésztési
gyengeségnél, otvagy-
h any, felbéfégés- gyo-
morgéres, szélgéresok,
gyomorégés, székelési
zavarok sth. ellen
Egy palaczk ara FO kr.
és 1 frt 20 kr. Ertesité
ingyen. Mintl-sé rendd
gyogyszer a Dr.” Lieber-fole ideg
er6-elixir — védjegy kereszt é-
horgony — szamos 6v 6ta az ideg-
bajban szenved6knél igen jénak
bizonyult. Ertesitét kell kérni. Orvo-
silag éshivatalosan hitelesitett eldirat
szerint készitve, Fanta M. gy6gyszer-
taraban, Pragaban.

még a legmaka-

_ csabb esetekben is

gy6gyithaté a Songede Essenz

altala. A gy6gymoéd az iszakos tudta-

val vagy tudtan feivtil is alkalmaz-

haté, szin-, szag és iznélkuli. Egy
palaczk ara 1 frt 80 kr.

Féraktar: a Salvatorhoz

czimzett gyégyszertarban, Pozsony-
ban. Tovabba kaphaté: Budapest
és a vidék majdnem valamennyi
gyégyszertarban. 1531

Kautsuk-czikkek.

Valddi parisi kulonlegességek.
Vammentes megkuldés levél
alakban. Kimerit6 képes ar-
jegyzék, valamint orvosi rop-
iratok, ingyen és bérmentve.
E KodHary &8
1502

i v A s

GarzésTarsa
BUDAPESTEN.

Ve

Villamos vilagitas
és erbatvitel. L,

. THE GRESHAM"

életbiztositd tarsasag Londonban.
Magyarorszagi fiok: Ausztriai fiok:
Budapest, Bécs,
Ferencz Jozsef-tér 5., 0. Bizellastrasse 1. szam,
a tarsasag hazaban. a tarsasag hazéban.

A téarsasag vagyona 1891. deczember 31-én frank 125.305,151.—

Evi bevétel biztositasok- és kamatbol

1892. évi deczember 31-én.................. 22.840,056.—
Kifizetések biztositasi és jaradéki szerz6-

dések és visszavasarlasok stb. utdn a

tarsasag fennallasa 6ta (1848.)............. 271,905,620.—
A legutébbi 18 havi Uzleti id6 alatt a

tarsasagnal 125.732,050.-

értékig nyujtattak be ajanlatok, mi al-

tal a tarsasag fennallasa 6ta benyujtott

ajanlatok 0sszértéke ... 1,853.916 605.—
értékre megy. — Prospektusokkal ¢s dijtablazatokkal, melyek
alapjan a tarsasag kotvényeket kiallit, tovabba ajanlatukkal, dij-

eszvenytarsasag. 1n

mentesen szolgalnak az osztrak-magyar monarchia minden na-
gyobb varosadban az Ulgynok urak 6s a magyar és osztrak
fiokok. [1514]

Eredeti genfi goldin, .
remontoir zseborak,
meg nein  kulonboéz-
tethet6 a valédi arany-,
6ratél, e nembe a lég-*
finomabb a 1 gdisze-|
sebb, jotallas melletti;
a pontos jarasért; mégi
soha nem létezettbamu-i
latos alkalmi aron,

tartando darabja 5 frt 80 kr.
. s rr - - a hozza illé pompés goldin éra I_ér]cz
IV-IK RENDES KOZGYULESERE. 2 oo o ez

N A P
1A
2. A felligyel6-bizottsag jelentése.
3 A
4. A

R E N D
z 1894. évi mérleg és igazgatosagi jelentés elGterjesztése.
tiszta nyeremény mikénti felosztadsa iranti hatarozat.

z igazgatésagnak és felligyel6-bizottsagnak adandé felmentvény iranti hatarozat.
5. Az igazgato-tanacs, igazgatésag és felligyel6-bizottsag tagjainak megvalasztasa.

A remekdl vésett foglalvanyok (siman
polirozottakis vannak készletben:)
soha sem feketédnek meg.
Ezen o6rak vilaghirCiek, a szdmtalan;
elismer6 okirattal lettek kitlintetve. —
A megrendeléseket igyekezni kell
oly gyorsan megtenni, amint csak
lehet a mig a készletben tart, mivel;
ily kedvezé alkalom csak igen rit-
kéan fordul elé.

Megkuldetik utanvétel mellett, a
kicserélés meg van engedve, arjegy-

6. Az igazgato-tanacs tagjai részére jard jelenléti-jegyek értékének és a felligyel6-bizottsag zék ingyen és bérmentve.

tiszteletdijanak meghatarozasa.

Azon t. részvényesek, a kik a kozgyllésen személyesen vagy meghatalmazott altal rész

felkéretnek, hogy részvényeiket, a le nem jart szelvényekkel egyutt
BIIIJAPESTIBJi a tarsasag pénztaranal, vagy
BECSBE1V a ,Wiener Bankverein*“ -nal ugyanott dijmentesen rendelkezésiikre bocséatott 1529
consignatiok kiséretében legkésébb s nappal a kozgy(ilés megtartasara fent Kkitlzott hataridé el6tt, tehat bezarélag

februar 18-ig letenni sziveskedjenek.

Goldin Uliren Central
t?enni kivannak, Depot. ,Bing* — Bét**

I. Seilergasse 11.

A letett részvényekrél elismervény és a kozgyllésen vald részvételre sz0l6 igazolasi-jegy allittatik ki.
Minden 25 darab letett részvény egy-egy szavazatra jogosit.
Ha valamely részvényes méas szavazatképes részvényes altal kivanja magat képviseltetni, Ugy az erre vonatkozé
meghatalmazast az igazolasi jegy hatsé lapjan kitdlteni és alairni tartozik.

Senki sem birhat 100 szavazatnal tdbbet, sem sajat nevében, sem meghatalmazas utjan.
A felligyel6-bizottsag altal megvizsgalt évi mérleg, a kozgy(ilés elé terjesztendd jelentéssel egyitt, a kézgy(lést
s nappal megeldz6leg a tarsasag irodajaban kozzétététik.

Budapest, 1895. februar 1o0-én.

1557

felvétetnek

igazgatésag. a kiadoéhivatalban.
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Kirakat el6tt.

— Induljunk!
— Maradjunk.

— De lefagy a labam, llondm édes.

— Nem valami tdlsdgos nagy ar azért az élvezetért,

Most jelent meg:

A vizsla

parforce-idomitasa.

Oswald és Worz moéd-
szere nyoman irta

dr. Mika Karoly.

Szamos Képpel.

Ara diszes kotésben
1 frt 2 o Isr.

BUT' Kaphat6 a kiadénal
(Athenaeum konyvkiadéhiva-
tala, Budapest, Ferencziek-
tere 3.) és minden konyvke-
reskedésben.

H arczi
kanarik

mély hanguak, 6b-

18s és cseng6hang-

gal, arany és
ezlst éremmel sokszorossaD
kitlintetve, — megkuldém bar-
hova is az érték s élté-
ben valé megérkezésért, teljes
jotallas mellett még hidegben
is minden veszély nélkul,
utan vétel mellett darabonkint
s, 10, 12, 15 Marka. Tenyész-
tési utasitas 50 Fii. levél-

amit a WWrer Mityés Krdkata (Arddssy 3) valtozatossa- bélyegekben. KihnelErng,

gaval,
nyujt. 1528

$88888gsshsPB aasaasas

K6 izonartsitd bedlrzdés, \erseny, fus- cprcbsig
loek s egydb gaabsig dladk reszye Resanativum
k&t hesrdha ez izvdat noAnsssa. s az dlaot kitar-
A tesAa. Faradsag, kimerulés, izileti s izomcsuz vagy
lobos bantalmakndl, Ugyszintén santasdg, merevség és
vallbénasag eseteiben egészen biztosan hat.

Az allatok izomzatdban a faradsag, ellankadas foly-
tan tudvalevdleg tejsav képzédik, ha az elernyedt alla-
tok végtagjai, a mellékelt utasitas értelmében, bedodr-
zsoltetnek ezen szerrel, a képz6dmény gyorsan felszivé-
dik s az izmok rugalmassaga gyorsan visszatér.

E megbecsilhetlek gazdasdgi kinos egyedili raktéra;

TABCZAY ISTVAYV

gydgyszertara 1584

Z OM B OEUBU U
Eybagaal Dk 5 g da 5 fit

vagy a lég- Altrtny

izlésével és sok mindenféle gyonydrkddtetd holmijaval

Copitz (Elbe.) 1497

A magyar nép ezeréves
mesekoltése.
IMleséli:

Benedek Elek.

szamos képpel*

Els6 és masodik Kotet.
Diszes koétésben ara3 frt.

A Magyar Mese- és Monda-

vilag flzetes Jeladasabol

héthetenJddnt egy fuzetjele-

nik meg, — Minden fuzet
ara 25 Jer,

Kaphat6 a kiadénal (ATHENAEUM
konyvkiadé-hivatala, Buda-
pest, Ferencziek-tere 3.) (B
minden kényvkereskedésben.

fal/ilfA (Mentsikoff) készul

Aram megtakarito
izzolampak
minden gyertya-erdségben. Ivlampa-
szenek olcsd arért.

Villamos vilagitasi

"toererrd-ezéselr
jutanyos aron el6nyos fizetés mellett, valamint

TELEGRAF és MIGNON

EROSHANGU MIKRO - TELEFON
berendezéseit ajanlja 155

HATSCHEK BELA miszerész.

1Y. kér., Véaczi-utcza 11. sz. ,,A mUszemliezi<

Ajanlja a t
ez. kényv-
nyomdatulaj-
donos urak-
nak valamint
nagyérdem(
kozonségnek
mindennemd
horgany kép-
edzéseit,

HORQAtVYIDZSSI IS fEJVr

N.irfpészm thiTEzr

sfflsaeasir folydiratok,

oo
nsm t
stb. szaméara
a legkit(inébb
kivitelben s &
lehetd legju-

tanyosabb
arak mellett.

IM'Vidéki meg-
bizasok utan-

vétel mellett leg-

pontosabban tel-
jesittetnek.

VI OOHAMV-utg* ‘=
<3 Bir-UTCS 10

Ugyanit
olajnyomatok
is készittetnek
: konyomdak sza-
méra 1521

remek szabasban, csekély koéltség folytan

finomabb  wIlUIIJj IvJUIIU privat m(helyemben mérték szerint, 15 forinttél 18 forintig
valédi angol és francia gyapjuszovet-maradékokbdl, melyek csé'dtdomegekbd] szarmaznak, ezen
szovetek rendes gyari ara 7, s és 9 forint méterenkint. 1508

ZE1LINSSB S BUDAPEST Dol>-utcza 87.

szdm X.emelet 16.n ajtoé.
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. ,,5 hogy fdldi boldogsagtok teljes legyen, kérjetek

egészséget az Istentdl és — magot HilcH<td. 1544

[URCZUIPOTI

fPj&RSA
QIMGRAAA NIMTEZ
Budapest
/lEovcrarril@tif
KESZIT
hillimnattpmtilitjéB jrAsftO
m ypk
rovota«l

‘ruyiétsZi '*

drodLiloyefialsf
B #» ¢ Itfi/csM iwaoksitrosilbliA

Vid&i mafmuUlatk/Ant&oag)

Augusztus 1-t6l SsentMraly-utcea 13.

most jelent meg:

A Csodtorveény.
Megyarazattal ellata
Dr. Kralik Lajos,

Masodik, atdolgozott kiadé’s. —
8-rét alak, 512 lap. _ Ara 4 frt.

Kaphaték a kiadénal (Atheneeum konyvkiadohi-
vatala, Budapest, Ferencziek-tere 8) &s mirckn

i@creative

**«*r*

Valo-

di franezia kulonlegességek (6vsse-
rek) csakis F. Bergueran flin leghirne-
vesebb parisi gyarostdl legelonyoseb
ben beszerezheték
POLGAR SANDOR-nal
BUDAPEST, 1292
VII.. kér. Erzsébet-kérnt 60 szam.
HSig* Részletes képes arjegyzék in-
gyen és bérmentve kuldetik.

Kérem VIIl., Erzsébet-
Moérut 50 »g. megjétblését
1523

M A

GIAK BAZAR. Szerkeszti:

Wohl Janka

1 9" Legrégibb és legjobb di-
vatlap,

BMF Egyetlen hazai divatlap,
melynek képei Parizs-
ban készulnek.
B3,szépirodalmi mellék-

let.

@9" Szamos, csinos illusz-
traczio.

19“ Haztartds fehérnem(k,
(patyolat) kézimunkak

és gyermekdivat részére
kulén rovatok.

Minden szamban kérdé-
sek és feleletek.

B9“ Azokra a holgyekre
nézve, kik ruhajukat
maguk varrjak, nélki-
l6zhetetlen.

09 Megjelenik havon-
kint négyszer.

99 “ Elbfizetési ar negyedévre
.Févarosi Lapok«-kal,
egylttesen 5 frt.

1 9™ Az elbfizetési dsszeg ko-
vetkez6 czimmel kil-
dendé : “Magyar Bazar,
kiadéhivatala, Budapest,
Ferencziek-tere 3.

-«i'- ik

AZ ATHBNAEUM
konyvkiadéhivataldban meg-
jelent éa minden kényvkeres-

kedésben kaphaté:

-6h.

Irta;
GRUBIC2Y GEZA.

Harmadik kiadas 63 képpel.
Aakibe | fairt O ke

Uraknak.

A jelen kor legszebb taldlmanya a csasx. ¢ kiralyi szabadalmazod 1
OnhOsmalatra valé delejvillamos késziilék, mely gyengeséyi V
allapotok (elgyenguilt JérfierS) hasznalatanal a legjobb eredmé-1
nyékét matatja fel. Orvosok altal minden &llamban a legmele-I
gébben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer. A vilagi
legkisebb villam késziiléke. A zsebben koénnyen hordhat6. Keze-1
lése felette egyszer(i s minden legkisebb hatrany nélkul hasznal-1
hat6. Az allam &l tal meg viz sgalva. — Leirdsa a készu- |
Iéknek sart boritékban 10 kros bélyeg bekuldése mellett kaphato |
a cs. k. szab. tulajdonos és késziténél, 7. ~L-a”«3a.f9ld-1
elektrotechnikus, Bécs, I., Schnlerstrasss Nr. 18.

1519

mm wie *-

MOST JELENT MEG

ATHENAEUM 1. t Kadbstoen & lkgdao
39 - minden JcSnyvkereskedésben: 'HSQ

ABONYI ARPAD

ooococooo:ooomw#g

A
te
0 Regény,
m Ara kStre 50 kp.
0
f (Az ATHENAEUM Ovasttararek Il fo-
m lyam 2. kitete) 01
0] 0-1
mm 1000001 0000
. mincenrenti titkcsbstegeég Hehyeghunue
i dlen mint gyogyszer ezeltt oly al-
! talanos kizkedveltsegoen részestit Copaivel

balzsam mér alig j0 _heszrdlatiba részint
kelleretlen szaga € ize, részint felotiogds,
haryinger s mas gwmrchk miatt, me-
1lyeket heszrélat
MDx nr altal feltalalt tiszta leparolt
1 SANITAL-SZ7 rem bir ezen kelleretlen
Ttulajdonok egyikével sam s 48 Gra alatt’
g%f a Iajctg'llld]) s leggcHnasatb Kifdyésdrek is
¥ a gyonomek terhére lere s mincen e
faslerds sx—:gal)e rdkil csaleem djes megsaintét
idezi dad
Ey Uy &a hesa dati uasttesal s D tdadad
2 frt D ki, 2t kreldleges bekiidése nellett vidde
bérmentve kiildetik. Minden tokocskan MIDY névlathato.

Raktarhelyiség :PARIS, 8. rue Vivienné.
o BUDAPESTEK
TOROK JOZSEF gyogyszerésznél kiraly u 5.

1895
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evre

Kiadétulajdonos:

Athenaeum irod. és nyomdai

Negyed évszazad 6ta gyo-
nyorkoédteti a Kis Lap
czimld képes gyermekujsag
Magyarorszag apré olvaso
kdzonségét. Negyed évsza-
zad Ota hétr6l, hétre — a
févarosban mar szombaton,
a tavolabb vidéken vasar-
nap — mint szivesen la-
tott vendég kopogtat be a
magyar csaladok hajlékaba,
ahol vidam, gondtalan gyer-
mekcsoport repes6 szivvel
varja, ujongva kdoszonti és
talalgatja nagy kivancsian,
valjon micsoda szépet, ked-
veset hoz magaval a Kis
Lap legujabb szama.

Mert a Kis Lap min-
dig megrakodva érkezik meg
rendeltetési helyére és szinte
két kézzel osztogatja kis
hivei kozott a sok nemes
és épuletes olvasni valét:
mesét, elbeszélést, aproé
szindarabot, dallamos ver-
sikét a gyermek fogékony
szivéhez taldlé édes anya-
nyelviinkén és mindezt mes-
teri, hellyel-kézzel fino-
man szinezett rajzok kisé-
retében, hogy az, amit a
Kis Lap elmond, ne
csak szépen elmondva, de

El6fizetési

LAP

KEPES GYEKMEKUJSAG

. tars.

aia é-"neg'jT-ed.en.teixit csak =

megrendeld czim:

Szerkeszti:

FORGO BACSI.

a maradandé hatas kedvé-
ért, vonzéan szemléltet6 is
legyen.

Ebben is, mint minden-
ben, ennek a gyermek-
Ujsagnak fékép paedago-
giai becse nyilvanul, mely-
nél fogva a Kis Lap
mintegy segédkezik a csa-
ladban a serdiil6 gyerme-
kek neveltetése korul,
oktatva mulattat, idénkint
palyazatok kitlizésével, rejt-
vények, fogas kérdések fol-
adasaval munkara ser-
kenti a gyermek elméjét.
Hogy Forgo6 bacsi kozvet-
lentl is érintkezzék az 6
apré seregével, széba all
veluk a szerkeszt6i Uze-
netben, meghallgatja 0ro6-
muket, banatukat; buzdit,
dicsér, utba igazit, vigasz-
tal és okkal-moéddal meg-
feddi azt, akinél valami a
rovason van.

A Mis Lap gyonyorl
tartalmahoz képest diszes
kiallitasban is jelenik meg,
mindazonaltal ara oly cse-
kélyre van szabva, hogy
mindenki kdénnyen megsze-
rezheti gyermekének.

frt.

Kis Lap kiadohivatala, Budapest, Ferencziek-tere 3.

@creative
(£9c¢ommons
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Felulninlliiitallan a Mfillér J. L-féle

Fany»ei'do-illa

a legkivalébb orvosok &ltal

hasznalva és ajanlva, fertoz-

teleniti és tisztitja a le-

vegd6t, élénkiti a léleg-

zési szerveket, tehatnél-

kuldozhetetlen gyermek-,

beteg- vagy barmely lak-

osztalyban.

A Miller J. L-féle fe-

nyé-illat a furdéshez hasz-
néalva kulénésen j6 hatassal van az idegekre és a
azokat felfrissiti és Uditi, Ugyszintén mindennapi haszna,
latra mint mosdéviz-vegyulék. Ezen fenyGillatom kellemes
illata s jotékony hatasa altal nagy kelendéségnek o6rvend
kitiné szobak illatositasara és kedvelt zsebkend§-
illat is. — Egy Uveg ara 60 kr, | frt, | frt 80 kr, 3 frt és
5 frt 50 kr, hozzavalé porlaszté 30 kr.

Mmoo U L L E E T. I__,

Illatszer és pipereszappan gyaros

BUDAPEST, Korouaherceg-uica 2. szam.
1511

Az AthenafU'il konyvkiadéhivatalaban- (Biipapest, Perencziek-tere 3.) meg-

jelent és altala minden hazai konyvkereskedésben kaphato:

Madach: az ember tragédiaja.
X3Za.rrua.d.ife népszer( Iciad-as.
Szerz6 arczképével. Szép vaszonkotésbeD 50 kr

és kir. kizarélag szabadalmazott
djonnan javitott

Ry idi.szkotok

T.ISKA EDE fodrasztél BECSBEN.

Legtokéletesebb és egyediili médszer a bajusz-
nak minden egyéb segitség nélkul par perez
alatt a legszebb format megadni. A kotok
legfinomabb sel' emgaze-szévetbdl készitvék,
mindea arcz nagy a4gahoz szorosan hozzaillé
s a fesziilés szabalyozhaté. Ara drbkint 50 kr.
osztr. ért. 60 krnak eldleges bekuldése esetén
(levélbélyegekben ib) bérméntve. Ismételadok-
nak engednény. Kaphaté Magyarorszag leg-
tobb illatszer és fodrasz Uzletében.

LISKA EBEIfodrdsz, Bécs, VI, Neustiftgasse 27.

Ertéktelen utanzatok,vasarlasatol évatik.

Koszvény és cstzban szenved6knek ezennel a
legtagabb korokben

Horgony-Pain-Expeller

elnevezés alatt diesoréleg ismeretessé valt Tinct.
Captici comp. ajanlolag legyen emlékezetbe hozva.
Ezen népszer(i haziszer 25 6ta, mint legmegbizhatdbb
fajdalomcsillapitd beddrzsdlés ismeretes és mindnyajak
altal, a kik hasznaltdk igen kedveltetek, Ggy hogy
tovabbi kulonds ajanlasra nem szorul. Uvegje 40 kr.,
70 kr.vagy 1 f. 20 kmyi aron a legtébb gyo6gyszer-
tarban kaphatd. Azonban a,,Horgonyllvédjegyre igye-
lendd, mert csak a vords horgonynyal ellatott Gvegek
valédiak. Haavalédi Pain-ExpeUer helyben nem
volna kaphat6, akkor forduljunk a gyartok gyogy-
szertarahoz: Bichter gyogyszertara ,az arany

1- "oroszlanhoz" Pragaban vagy Torok Jozsef

SE gyogyszerészhez Budapesten.

tlépes Arjegyzék: a) harmonikakrél; b) mechanikai zenéls-miiveekrdl és lenéls disztar-
gyakrol ; ¢) minden egyéb _hangszerekr6l, hangszerkellékekrdl és hurokrol kulon  kiadasokban
ingyen és kérmentve kuldetik.

Sfernberg Armin és  testére.

C8. és kir. szab. hangsxer-ipar.
Budapest, VII., herepesl.ut 36.
Sajat gyartmanyd, mindennem( hang-
szerek és azok kellékei s alkat'aszéi.
Mindennem(i hangszerek és zenélé mu-
vek ji\-lltzﬂa é hangoldsa szakszerd pOn-

tossaggal teljesittetik.

rn]lim hli«* mmbalémveréfej “mégszihtetti- az eddigi pamu-

U LTS tozast és cérndiast, er6s és csengé hangot nye-

rink altala en verdre barki rdhUzhatja és mindenkor le is hiz-

hatja. — pusztul el — Ara a verdpalcakkal egyitt az utdb-

biak minésége szerint 1,50. 2.—, 2 ks 3.50. Kulén a .Collimbus* veréfej parja 1. — frt.

ja'b'to! Il _.eg-uja.ToTol
sar INTON A
tit'h.a,ta,tla,n. aczélliaing'olcikia.l.

R érczjateklapokkal és korlatlan msorral.
yvi! hangszerrel minden elézetes tanulmany
pélkil szdz meg szaz tetszésszerinti zene-
darabot lehet jatszani.
Ara 12 frt, a katalapok darabja 30 kr.
Megrendelések az arak eldleges bekildése mellett vagy utanévtellel teljesittetnek.
B TELEFON. 818

A FOVAROSI LAPOK

apréhirdetéseit naponta30,000
el6kel6 csaladban olvassak és
azért mindenki, a ki ezekben
hirdet, kozvetlentl érintkezhe-
tik a Févarosi Lapok elékelé
olvas6 kozonségével.
Mindenki a ki alkalmazast ke-
res, vagy alkalmazast adhat

FOVARCS] LAPOK
altal nélkulozheti a kozvetits-
ket. Gazda, a ki kasznart,
ispant, vagy gazdasagi gya-
kornokot keres, és viszont a
kik ajanlkoznak, haziasszony,
a ki szakacsnét, szobaleanyt,
dajkat, cselédleanyt keres,
birtokeladas, birtokbérlet,
liazvétel, neveld, nevel6ndi,
hazvezeténdi, gazdasszonyi,
lakaskiadas és lakasbérbe-
vételi hirdetések, széval min-
dig, a mikor gyorsan és bizto-
siul akar hirdetés utjan valaki
a F6varosi Lapok kozonségé-
vel érintkezni, ezt a czéljat
kdonnyen és olcsdé pénzen a

FOVARCSl LAPOK
apré hirdétéseivel érheti el.
A hirdetési dijak igen ol-
csok.
Mindannyiszor, a hanyszor
a hirdetés megjelenik, egy-egy
sz6 két krajszarba kerdl, vas-
tagabb betlivel négy krajezar.
Czimmel ellatott hirdetéseknél
még egy-egy hirdetés utan 30
kr. kincstari bélyegilleték ku-
16n jar. Ha a czim nincsen ki-
téve, hanem a hirdetés ugy
sz6l, hogy >0zim a kiaddhiva-
talban megtudhato., akkor bé-
lyegdijat nem kell fizetni. A
kiadéhivatal ilyen esetben min-
den dij nélkih megmondja a
kérdez6skoddknek az illetd czi-
met, s6t vidékre dijtalanul leve-
leiési, ha a kérdez6skods a
vélaszra szukséges postabélye-
get bekuldi. Helyben a hirdeté-
sek a kiaddhivatalban vétetnek
fol készpénzen, vidékrol a pénzt
legalkalmasabban postautalva-
nyon lebet kuldeni. A ezim
egyszerden:

kiadéhivatala.
Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.

Az ALIHE1AEVH
kladdhivatalabaa 4

Porzsolt Kalman

munkaibél kaphatoék:

A parbaj. Szinm( 1 felv. El6-
szor adatott a nemzeti szin-
hazban Ara 40 kr.

Szerencsétlen furulyasok. Elbe-
szélések. Ara 1 frt 40 kr.

Viharos élet. Elbeszélések. Ara
1 frt.

Furdsi emlékek. Elbeszélések.
Gor6 rajzaival. Ara 1 frt.
Sport és szerelem. Elbeszélés
sek. Janké és Homicsko raj-

zaival. Ara 1 frt.

(1895. Bucll,apest.% Nyomatja a kiadétulajdonos »Athenaeum<t irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
creative
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